
Юй Цзыцян взял Хэ Сюэфэй купить одежду. Он подбрасывал ее в течение нескольких часов. Он
специально выбрал для нее открытую одежду, чтобы она примерила ее. После того, как она
запуталась, он кивнул, чтобы она купила их, а затем сразу повел ее в ночной клуб. Ужин был
пропущен. Прием.

Хэ Сюэфэй была такой уставшей, сонной и голодной. Ей было тяжело идти, не говоря уже о
других делах, но чтобы сохранить хороший имидж перед Юй Цзыцяном, она могла только
перетерпеть. Не позволяй себе упасть.

В ночном клубе пируют, мужчины и женщины, все виды людей, слишком смешанные и
ослепительные. Это складное головное убранство.

После того как Юй Цзыцян вошел в ночной клуб, он подошел к бару и заказал два бокала вина.
Он знал, что Хэ Сюэфэй последует за ним, поэтому подвинул один из них ей, выпил сам и
холодно напомнил: "Это крепкий напиток. Если ты плохо пьешь, лучше не пить".

"Спасибо!" Хэ Сюэфэй воспринял слова Юй Цзыцяна как заботу, поднял бокал с вином, сделал
глоток, его лицо не изменилось, и казалось, что ему комфортно в таком смешанном месте, как
ночной клуб.

"Неплохо, я думал, что ты впервые пришел в такое место, но это не должно быть в первый раз".

"Я уже бывал с друзьями, так что мне не слишком непривычно, но я редко прихожу".

"Это лучше всего, тогда ты должен знать, как защитить себя здесь, а я собираюсь
повеселиться". Юй Цзыцян выпил вино на одном дыхании, встал и ушел.

Хэ Сюэфэй тоже встала и рысью побежала к нему, умоляя: "Цзыцян, не оставляй меня одну,
ладно? Если ты хочешь найти женщину, то я, я..."

На самом деле она была готова, но у нее не хватило смелости сказать это, и она заменила то,
что хотела сказать, застенчивостью и поклоном.

Прежде чем решиться пойти с ним в ночной клуб, она была готова посвятить ему всю себя. ...

Хотя Хэ Сюэфэй заменила то, что хотела сказать, застенчивостью и поклоном, Юй Цзыцян
знал, что она собиралась сказать, поэтому он уставился на нее **** и сказал с презрением:
"Хотя у тебя чашка С, она не соответствует моим требованиям. "

"А что еще тебе нужно?"

"Легко встретиться, вы можете это сделать? Я забронировал здесь комнату. Если вы можете
хорошо собраться, просто следуйте за мной. Если не можете, тогда играйте сами по себе".

"Но мы..."

"Перед тем как войти в зал, я не дам никакого обещания ни одной женщине, поэтому женщина
со мной должна быть в состоянии согласиться на мою просьбу, иначе я никогда не прикоснусь
к ней. Если женщина, которая будет спать со мной, будет Если я захочу быть с ними, тогда я
действительно не знаю, сколько раз я буду жениться?".

"Это твой способ отвергнуть меня?" Хэ Сюэфэй был поражен и больше не мог этого выносить.
Его глаза покраснели, и ему захотелось плакать.



Когда Юй Цзыцян увидел слезы в ее глазах, он не удержался, но предупредил ее:
"Предупреждаю тебя, если ты осмелишься плакать, возвращайся сейчас одна и не теряй здесь
моего лица. Здесь многие знают меня, чтобы люди не подняли меня на смех. Я такой человек,
принимаете вы это или нет".

"Цзыцян, что со мной не так, как ты это ненавидишь?"

"В тебе нет ничего плохого, но редиска и овощи, у каждого своя любовь, ты не в моем вкусе.
Если ты откажешься от идеи выйти за меня замуж, может быть, мы еще сможем быть
друзьями, если ты все еще одержима, то мы Я не смогу даже с друзьями, и я буду ненавидеть
тебя все больше и больше."

"Но, но, ты мне нравишься".

"Но ты мне не нравишься, разве ты должна мне нравиться, если я нравлюсь тебе?"

"I-" Хэ Сюэфэй потеряла дар речи и, не в силах больше сдерживаться, заплакала.

Как только она увидела слезы в ее глазах, Юй Цзыцян недовольно сказала: "Эй, разве я только
что не сказала, что если ты хочешь плакать, то возвращайся".

На самом деле, он не хочет так обращаться с женщиной, но если его отношение не будет
немного жестче, это только все испортит. Чем позволить ей мечтать, лучше разбить ее мечты
как можно скорее, чтобы не видеть много снов по ночам.

"Юй Цзыцян, ты слишком многого хочешь". Хэ Сюэфэй не могла больше терпеть и выбежала,
плача.

В этот момент в дверь ночного клуба вошел Дин Сяоран и, увидев плачущую Хэ Сюэфэй,
растерялся.

Разве не эта женщина пришла сегодня в ночной клуб с Юй Цзыцяном? Почему она убежала в
слезах?

Независимо от этого, цель ее прихода сюда сегодня - заставить Юй Цзыцяна хорошо выглядеть,
а остальное обсудим позже.

Дин Сяорань одета в короткий красный комбинезон с низким разрезом, плотно облегающий
фигуру. Верх прикрывает только весенний огонек на груди, а юбка внизу немного прикрывает
ягодицы. Вся спина оголена, обнажена, а на подошвы ног наступают тонкие и длинные туфли
на высоком каблуке. Обернув талию водяной змеи и пройдя внутрь, он привлек к себе много
взглядов, и некоторые люди подошли поговорить.

Похоже, что ее обаяние также хорошо!

"Мисс, я приглашаю вас в бар".

"Мисс, давайте потанцуем".

Дин Сяоран проигнорировала всех этих людей, завязавших разговор, и прошла прямо к бару,
заказала у официанта бокал крепкого напитка и села там, чтобы медленно пить, ища глазами
фигуру Юй Цзыцяна.



Если бы она не хотела учить Юй Цзыцяна, она бы не пришла в это место, потому что от
высоких каблуков у нее болели ноги.

После того как Юй Цзыцян увел Хэ Сюэфэй, он торжествующе улыбнулся, а затем пошел в
ванную. Было ясно, что Хэ Сюэфэй подаст в суд после его возвращения, поэтому он не мог
пойти домой сегодня вечером. Казалось, он мог остаться только в ночном клубе или
отправиться в частный дом. Иначе после возвращения меня будут ругать.

"Цзыцян, ты теперь глава банка, есть ли у тебя время приходить сюда играть?". Официант,
казалось, очень хорошо знал Юй Цзыцяна, и сразу же тепло поприветствовал его, когда
увидел.

"Разве президент не человек?"

"Видя, что вы давно здесь не появлялись, я подумал, что вас здесь больше не будет! Как насчет
того, есть ли какие-нибудь красивые девушки, на которых ты запал сегодня вечером, хочешь, я
тебя познакомлю?"

"Сестра, ты можешь оставить себя для игры, сегодня я хочу только выпить".

"Нет, раньше ты приходил сюда, чтобы найти красивых девушек, а сегодня ты хочешь только
выпить? Я же говорила тебе, что только что приходила хорошая красивая девушка. Я обратил
на тебя внимание. Она сейчас пьет в баре, хочешь, не хочешь, подойди и посмотри, это твое
удовлетворение".

Когда Юй Цзыцян думал о женщинах, в его голове всплывало лицо Дин Сяорань. Он не мог
быть таким же спокойным, как раньше. Пока речь шла о красивой женщине, он решительно
отказывался. "Я недавно увлекся одной женщиной и не отношусь к другим женщинам. Вы
простудились, так что оставьте эту красотку другим клиентам".

"Ах, что это за женщина, которая может очаровать вас и представить мне знакомство!"

"Эта женщина, не стоит ее бить. Мне не нравится, что она приходит в такое место".

"О, почему ты серьезно? Ты серьезно?"

"Похоже, это правда. Это правда, что я не думаю о еде и чае для женщины?".

"Это 80%. Теперь, когда ты нашел женщину, которая тебе нравится, при виде красивой
девушки я не буду держать ее для тебя. Пойдем, я угощу тебя выпивкой".

"Вонючий мальчик, это действительно трудно изменить". Юй Цзыцян положил руку на плечо
официанта, и они вместе вышли и вернулись в бар.

Дин Сяорань сидел в баре и пил. Он никуда не уходил. Он ждал, когда появится Юй Цзыцян, но
продолжал искать его обоими глазами. Но после долгих поисков он не увидел человека,
которого она искала. Вдруг он вспомнил о вошедшем человеке. Увидев, что плачущая женщина
убегает, все ее лицо осунулось, она ударила себя рукой по голове и выругалась: "Почему я
такая глупая? Все женщины убежали. Как мужчина может быть глупым? Мертвый, глупый,
глупый..."

"Мисс, вам нужна помощь?" Официант, который вышел с Юй Цзыцяном, случайно увидел, как



Дин Сяорань раздраженно стучит по голове, поэтому он взял на себя инициативу поговорить с
ней, чтобы понять ситуацию и узнать, может ли он ввести ее в курс дела. .

"Нет, ничего..." Дин Сяоран в это время стояла спиной к Юй Цзыцяну, и когда она услышала,
что кто-то обращается к ней, она повернулась и вежливо ответила, но когда она повернулась,
то увидела Юй Цзыцяна, прежде чем закончила свои слова. Я некоторое время не реагировал,
поэтому выглядел потрясенным.

Юй Цзыцян тоже был шокирован, даже взбешен, и посмотрел на Дин Сяораня всем телом, его
брови были напряжены, и он недовольно спросил: "Что ты здесь делаешь, да еще так
одеваешься?".

"I-" Дин Сяоран был немного запаникован, и вдруг вспомнил о цели своего прихода сюда,
поэтому он перестал паниковать и уверенно ответил: "Что я здесь делаю, что я ношу, и какое
это имеет для тебя значение?"

"Ты оставался здесь в течение последних нескольких дней, когда исчез?" Юй Цзыцян шагнул
вперед и схватил Дин Сяорань за запястье, как будто расспрашивал о преступлениях. Прежде
чем Дин Сяорань вернулась, он повернулся, чтобы спросить официанта. "Сяо Ву, она
приходила сюда каждый день в последние несколько дней?"

"Нет, я никогда не видел ее раньше. Это должен быть первый день, когда она пришла. Цзыцян,
та красивая девушка, о которой я тебе только что говорил, это она, разве ты не знаешь?".

Юй Цзыцян не потрудился ответить на вопрос Сяову. Он с облегчением узнал, что Дин Сяоран
здесь впервые, но не отпустил ее руку и продолжал расспрашивать: "Что ты делаешь в этом
месте? ? Ты одеваешься так откровенно, не думаешь ли ты..."

"Я думаю, что это не имеет никакого отношения к тебе, отпусти меня". Дин Сяоран изо всех
сил пыталась освободиться, желая просто убрать руку.

Но чем больше она боролась, тем крепче он хватался за нее, и перенес свой гнев на руки,
крепко сжав ее запястье, так что ей стало больно: "Моя рука болит из-за твоих щипков,
отпусти. "

"Ответь мне, почему ты пришла в такое место?"

"Это развлекательное заведение. Я совершеннолетняя. Я прихожу, как хочу. Это незаконно?"

"Ты..."

"Что ты, отпусти меня, не трогай меня".

"Иди.

" Юй Цзыцян не отпустил ее и отвел Дин Сяоран в комнату для гостей наверху, не желая,
чтобы ее увидело слишком много людей.

Раньше его никогда не волновало, насколько обнаженной была его спутница, но теперь она
стала ему очень дорога.
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